








27 6 friska vindar

En Kristi livegne och äventyrare.
XI.

Romresan.

“Till kejsaren har du vädjat, till kejsaren 
skall du ock få fara.“ Dessa ord av lands­
hövding Festus inneburo lika mycket ett med­
givande som en dom. Men under allt voro 
de ett uttryck för den trofaste Gudens under­
bara ledning. Till Rom hade Paulus länge 
ämnat resa. Den staden var från missions­
strategisk synpunkt av allra största vikt. Till 
Rom ledde alla vägar, och därifrån skulle lätt 
Kristi inflytande kunna spridas ut över världen.

Resan till Rotn blev äventyrlig. Till de tre 
gånger Paulus redan vant med om skepps­
brott, lade denna resa ännu ett. Färdens upp­
levelser voro märkliga och framhäva särskilt 
Pauli storslagna personlighet och orubb- 
lga tro. Ehuru fånge vår han vid seglatsens 
mest kritiska skeden den tongivande bland 
skeppets tvåhundrasjuttiosex passagerare.

Av diverse orsaker startade skeppet först på 
hösten, stormarnas och mörkrets tid. Den 
inflytelserike fången varnade båtens kapten för 
resan med orden: "I män, jag ser att denna 
sjöresa kommer att medföra vedervärdigheter 
och stor olycka, icke blott för last och skepp, 
utan ock för våra liv.“ Men hövttsmannen 
trodde mer på styrmannen och skepparen än 
på det som Paulus sade.

Snart bö jade svårigheterna. När faran var 
så överhängande, att till och med de vana sjö- 
männen uppgivit allt hopp, fick Paulus åter ett 
tillfälle att visa sin överlägsna troskraft. "I 
män, I haden bort lyda mig och icke avsegla 
från Kreta; I haden då kunnat spara eder dessa 
vedervärdigheter och denna olycka. Men nu 
uppmanar jag eder att vara vid gott mod, ty 
ingen av eder skall förlora sitt liv; allenast 
skeppet skall gå förlorat. — Varen vid gott 
mod I män; ty jag har den förtröstan till Gud, 
att så skall ske som mig är sagt. Men på en 
ö. måste vi bli kastade.“ Hur kunde Paulus 

ha denna förvissning? Det finns blott ett svar 
på den frågan. Han var den store bedjaren, 
och i umgängeisen med sin Herre hade han 
sett, “att Gud skänkt honom alla dem, som 
seglade tillsammans med honom“. Förebed- 
jandet ger härlig lön.

Fjorton dagar efter avresan gick Pauli förut­
sägelse i fullbordan. De blevo uppkastade på 
ön Malta. Tack vare Pauli inflytande blevo 
alla de skeppsbrutna väl emottagna och om­
huldade av öns befolkning. Under de tre 
månader vistelsen där varade, fick Paulus 
månget tillfälle att visa sig som en god Jesu 
Kristi tjänare.

Av ett egyptiskt fartyg, som övervintrat vid 
ön, fördes de omsider till Puteoli på Italiens 
kust. “Dår träffade vi på bröder", säger Lukas 
i sin skildring av förloppet. Från derna kust- 
stad färdades de landvägen till Rom. Vd 
den lilla staden Forum Appii möttes resenä­
rerna av trossyskon från huvudstaden. Bland 
dessa voro säkert också de gamla vännerna 
Akvila och Priscilla. De voro numera bosatta 
i Rom. Och att de fortfarande hade ett stort 
rum i apostelns hjärta förstås därav, att de stå 
först i raden av alla de vänner, till vilka han 
nktar personliga hälsningar, då han från 
Korint skrev sitt berömda brev till de kristna 
i Rom.

Fångenskapen i huvudstaden blev också av 
lindrig art. “Det tillstaddes Paulus att bo för 
sig själv, med den krigsman som skulle be­
vaka honom. — I hela två år bodde han sedan 
kvar i en bostad, som han själv hade hyrt. 
Och alla som kommo till honom tog han emot; 
och han predikade om Guds rike och under­
visade om Herren Jesus Kristus med all fri­
modighet, utan att någon hindrade honom." 
Säkerligen berodde detta fria förhållande till 
någon del på det förtroende som hövitsmannen
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JUNIORERNAS EGEN SIDA.

Endast en junior.
Jag minns henne så väl, när hon lämnade 

sig åt Mästaren. Det är nu något över två 
år sedan. Det var under den "stora hänförel­
sens tid", under väckelseperioden det året. 
Hon var då blott sexton år gammal, således 
ännu i den yngre ungdomens tid. Av naturen 
var hon känslig och emottaglig för intryck, 
men, som jag senare erfor, var hon också en 
flicka med karaktär och handlingskraft. Allt­
nog, i början sågo vi tvivlande på hennes av- 
görelse, och slutligen ställde vi alltsammans 
på framtiden. Vi trodde alla, att det inte 
kunde räcka så länge. Somliga sade några 
månader eller ett halvår, och allesammans voro 
vi säkra på att hennes lärjungaskap inte kunde 
förbli så länge som ett år. Ingen av hennes 
anhöriga var på Qud troende, och sålunda fick 
hon ibland i hemmet röna motstånd för sin 
tro. Jag lärde känna henne som medlem i 
samma juniorförening, och så lärde jag mig 
förstå en ringa del av de strider, som hon 
hade att kämpa med. Men alla de tysta stri­
derna i ensamhet med Gud ...

Dock, bönen var hennes fördolda styrkekälla 
och där gavs segerkraft. Vi som tvivlade, 
kommo på skam. Många av oss gåvo vika i 
troskampen, fast vi hade sådana förmåner fram­
för henne som troende föräldrar och gudfruk- 
tiga vänner. Hon fortsatte dock att bedja.

Julius under sin bevakningstjänst i Cesarea och 
sedan på sjöresan fattat för den rättrådige 
fången. Julius’ förord för Paulus betydde 
åtskilligt och förklarar mycket i detta fall. 
Kanske han under denna tid kommit till tro. 
I alla händelser “hade det blivit uppenbart för 
alla i pretoriet och för alla andra, att det var 
i Kristus, som Paulus bar sina bojor".

Tre dagar efter ankomsten till Rom samman­
kallade Paulus Roms judar, och framlade för 
dem sitt budskap. Han påvisade med sin

Ofta hörde jag henne bedja för sina nära och 
kära, och jag förstår, att det var ett dagligt 
bönerop till Gud för dem.

Så kom den där dagen för någon månad 
sedan. Jag minns, hur glad hon var, när hon 
kom till mig och berättade, att hon hade bett 
till Gud med gamla morfar och mormor. Hur 
lyste hon inte, liksom höstsolen, som tittade 
fram mellan de gulnade löven, och hur hän­
förd var hon inte, när hon talade om hur hon 
böjt knä vid den gamle mannens säng och 
anförtrott de båda gamla åt Gud. Det var 
frukten av trogen förbön. Bönesvaret låter 
ibland vänta på sig. Men med detta svar kom 
också hoppet till hennes hjärta. Hon sade: 
"Nu komma nog också de andra snart till 
Jesus."

Denna unga kamrats glädje grep mig, och 
jag suckade till Gud: “Ack, Herre, förlåt mig 
alla förlorade tillfällen, allt det goda som jag 
icke gjorde, när du gav mig möjlighet därtill!“

Vad har jag gjort under dessa två år, när 
denna unga flicka arbetade för de sinas fräls­
ning? Vad har du gjort?

Skall det bli några stjärnor i kronan jag får, 
när jag avlagt min jordiska skrud?
Skall jag möta med fröjd 
på den himmelska höjd 
några själar jag vunnit för Gud? Kicke.

vanliga kraft, huru Jesus var den efterlängtade 
Messias, och hur frälsningens evangelium var 
Guds gåva till hedningarna. Att Roms judar 
reflekterade över detta för dem så märkliga 
budskap bevisas därav, att då de lämnade 
Paulus råkade de i tvist. Hade de var t eniga 
om att anse Paulus som en irrlärare, hade de 
ej behövt tvista. Också tvisten kan under­
stundom vara ett livstecken.

Bibelställen: Apg. 27 och 28 kap. Rom. 
16:3. Fil. 1:13. E. G—z.
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Brev från Kongo.

Kära Ni "Friska vindar", som läser Friska 
Vindar!

Också jag var en gång junior, fast det gått 
några år sedan dess. Men när jag nu fått i 
uppdrag att inbjuda er på en konferensresa, 
känner jag mig nästan som en av Er, ty junio­
rer, var jag än träffat dem, ha alltid haft en 
del av min varmaste kärlek.

Hoppas Ni nu ha lust att följa med mig, 
även om jag icke skulle bli en ciceron efter 
Ert sinne. Med den kunskap Ni redan ha om 
Kongo-förhållanden, komma Ni säkert att se 
åtskilligt även utav det, som jag icke kommer 
ihåg att visa Er på. Jag skulle vilja råda Er 
att som handbok på resan begagna t. ex. mis- 
sionsföreståndarens bok “Bland skördemän i 
Kongo". Innan vi ger oss av, skall Ni läsa 
kapitlet om "Kommunikationer"; där få Ni en 
utmärkt beskrivning både av resan och det 
som Ni måste rusta Er med.

Eftersom vår startplats, Indo, är belägen i en 
sådan avkrok av världen, att det varken finns 
järnväg eller bilväg, måste vi färdas i k>poj. 
Om Ni nu äro klara för avfärd, så bege vi 
oss på väg. Hoppas Ni icke ha glömt vare 
sig myggnät eller lykta, salt eller kaffepanna. 
Ha Ni icke kommit ihåg att ta med tändstickor, 
så gör det inte så mycket, ty det går lätt att 
få låna eld i infödingarnas hyddor. Men en 
junior glömmer väl för resten ingenting!

Vi stiga alltså upp i kipojerna. Vår första 
bekantskap bli de åtta käcka "babembe-gub- 
bar", som bära. Om Ni visste, vad de äro 
trevliga! De prata och sjunga hela vägen, 
och sällan får man höra, att de tröttna. På 
vår fråga svara de genast "pelle“, vilket be­
tyder "nej" på deras språk.

Vägen mellan Indo och Kolo är synnerligen 
omväxlande och intressant. Den går genom 
både grässlätter och urskogar, över bäckar och 
floder. Vi få pröva på, hur det känns att sitta 
på bottnen av en kanot, likaväl som att stiga 

försiktigt på en bristfällig bro eller kullstjälpt 
trädstam. Om Ni icke äro styva i balansgång, 
måste Ni då ha någon som håller i Er riktigt 
stadigt. För min räkning har jag en lärare 
från Indo vid namn Isac Ngiakisi. På åter­
resan, då Isac ej kan vara med, får en avguda- 
präst göra samma tjänst. Och det gör han 
villigt och glatt.

Nu spärrar Ni förstås upp ögonen för att få 
se så mycket som möjligt, och det gör Ni 
rätt i. Det vill säga, när vi färdas över de 
stora grässlätterna, få Ni kanske mest lust att 
sluta ögonen. Man ser sig snart mätt på det 
torra, ändlösa gräset och de knotiga, kala, för­
vridna träd, som sticka upp här och där. Men 
när vi komma in i skogen, ska Ni passa på 
och titta så mycket Ni orka. Hur finna ord 
för att beskriva den tropiska skogen?

Ni ha hört talas om lianer. För min del 
hade jag en konstig uppfattning om dem, innan 
jag sett dem i verkligheten. Jag hade hört 
och läst om en “matta" som utestängde sol­
ljuset, och trodde därför, att de huvudsakligast 
växte från trädkrona till trädkrona bildande 
någon sorts flätverk. Men passa på här till 
vänster om vägen, så ska Ni få se en lian. 
Som en orm slingrar den sig i spiral runt om 
en trädstam, och i tjocklek kan den mäta sig 
med en boa. Andra hänga i jätteöglor ned 
utefter grenarna och somliga kunna nästan imi­
tera apsvansar. Naturen gör allt, som Ni vet, 
för att skydda och gömma sig själv. Icke 
underligt att ormen passar för urskogen och 
urskogen för ormen!

Om vi skulle betrakta lövverket ett tag! Låt 
oss försöka göra jämförelser med våra svenska 
träd! Tag då först ett eklöv och förstora det 
fem eller tio gånger, men gör flikarna något 
mindre djupa, så får Du bilden av ett vanligt 
löv från skogen här. Gör en något mindre 
förstoring med ett kastanjeblad. Tag sedan tre 
eller fyra vanliga kastanjeblad cch placera 
flikarna i ring på ett bladskaft. Om man går
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Mångsyssleri.
Jag gillar icke den åsikt, som vill att en för­

träfflig människa skall veta något om allt. Det 
är att veta nästan alltid utan någon nytta och 
stundom till skada, om man inhämtar kunska­
pen på ett lösligt sätt och utan grundsatser. 
Det är sant, att de flesta människor ej äro i 
stånd att lära på ett grundligt sätt, men det är 
också sant att denna lösliga kunskap, som de 
eftersträva, blott tjänar att tillfredsställa deras 
fåfänga. Den skadar dem, som äga verkligt 
geni, ty den vänder dem med nödvändighet 
bort från det, som är deras förnämsta intresse, 

under ett träd med sistnämnda bladverk, tycker 
man att himlen är betäckt av en fématta med 
det underbaraste stjärnmönster. Plocka nu en 
hel famn full med konvaljeblad och sätt dem 
alla på båda sidor om ett flera meter högt 
skaft, så har Du en idé om en av de blad­
växter, som finnas i mängd utefter vår väg. 
Men nu tryter all jämförelse. Vi stå häpna 
under en bambubuske av jättedimensioner. Är 
det möjligt, att bambun kan vara så vacker! 
Och var skulle vi finna • en ämförelse till 
palmdungen med dess mjuka, graciösa linjer? 
Se på gräset, som växer vid stigkanten här! 
Det kan tävla med mången krukväxt med sina 
ofta över fem centimeter breda blad, som stå 
som en jättebukett.

Men nu få Ni visst ta “handboken" till 
hjälp, ty jag måste tänka något på själva kon- 
erensen.

Efter två och en halv dagars marsch få vi 
vila på Kolo, och ha sedan ungefär lika långt 
kvar till Kingoyi, där konferensen skall hållas. 
— Resan förlöper naturligtvis icke utan även­
tyr. En natt äro vi utan sängar, ty den som 
bär dem har blivit efter på vägen. Men vi 
ligga ganska bra på vägkoffertarna. — Mitt på 
en grässlätt, där solen steker som hetast, går 
min kipoj sönder. Skall jag bli kvar här? 
Det behöver jag dock icke, ty det finns spik i 
kipojlådan och babembe har starka armar. En 
sten får tjänstgöra som hammare.

splittrar deras uppmärksamhet genom detaljer 
och genom saker, som äro främmande för deras 
behov och för deras naturliga begåvning, och 
slutligen tjänar den icke, som de intala sig, till 
att bevisa storheten av deras begåvning. I alla 
tider har man sett människor, som visste myc­
ket, äga en mycket medelmåttig begåvning och 
tvärtom mycket framstående begåvningar., som 
visste mycket litet. Okunnighet bevisar ej 
bristande begåvning, ej heller är kunskap ett 
bevis på stor begåvning. (Vauvenargues.)

Övers, från franskan av Gerda Wallgren.

När vi närma oss Kingoyi på själva mid­
sommardagen, ge Ni säkert ill ett rop av för­
tjusning. Så underbart vackert är första 
intrycket. Men vi ha icke tid att stanna vid 
detta. Alla missionärerna äro redan samlade, 
och festen, d. v. s. konferensen, skall börja. 
Ja, nog blir det fest, när man efter att i flera 
månader, kanske under ett år, endasr ha sett 
tre eller fyra vita ansikten, får se ett 3O-tal, 
och alla dessa äro kära vänners ansikten.

Jag kan tyvärr icke inbjuda Er att ta del av 
hela vår konferens, och det skulle för övrigt 
bli för långsamt för Er att höra på diskussio­
ner och beslut om församlingsstadgar och lärar- 
löner, byggenskap och planteringar. Föreläs­
ningarna om fotvandringar i Sverige och folk­
vandringar i Afrika skulle nog intressera Er, 
men jag har icke fullmakt att ta er med till 
dem. Men det är en högtidlig stund som jag 
blivit ombedd att inbjuda Er till, och det är 
de minuter, då hälsningar mottagas och avsän­
das. Ni få då se och höra, att den skara vän­
ner, som vi missionärer på ett särskilt sätt 
värdera, och som vi vilja sända en gemensam 
hälsning, är ganska stor. Och jag är viss om, 
att Ni med särskild glädje skola höra, att Ni, 
läsare av uniorernas egen tidning, äro med 
bland den skaran.

Enligt uppdrag av Kongokonferensen 1927.

Ester Holmberg.
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Glatt framåt, du unga skara.
Ord av Signe Sjöblom.
Musik av J. E. Boström.
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Den slagnes styrka.
Den starkaste fiende, vi ha att möta, 

är icke förhållandena — dem kunna vi 
gott möta med en oförfärad tro ; det är 
icke ondskan — ty det goda uppvisar 
så många förmåner; det är icke döden 
— den förbleknar inför den högsta kärs 
leken. Nej, fienden vi skola frukta, är 
själviskheten, vilken är oövervinnelig 
utan Guds kraft.

Tåget, som hastade fram, förde icke med sig 
några så ivriga och förväntansfulla passagerare, 
som de khakiklädda, småskrattande, samtalande 
pojkarna. Det var boyscouter, som varit ute 
på en längre resa och haft ett särskilt krävande 
uppdrag. Hopen lyck­
önskade särskilt Mar­
kus, som nu snart var 
vid målet för återresan. 
Han höll just på med 
att samla ihop sitt ba­
gage. Några minuter 
senare ropade han sitt: 
"Farväl, farväl, och 
lycka till allesam­
mans!" Vid stationen 
skyndade han sig från 
tåget, där herr Man­
ning, en farbror till 
Markus, mötte honom. 
Hos denne farbror och 
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mig hem. Ni kan inte tro, hur vi drömt om 
hemmet i fjärran, medan vi varit borta."

Både farbror och faster strålade av fröjd, 
just som Markus väntat. Han såg nu klart, 
att fastän han var utan föräldrar, hade han här 
ett gott hem, goda vänner, en god plats och 
en chef, som han tyckte var den bästa t värl­
den.

"Nu måste jag gå och hälsa på min chef, 
herr Tornton, och övriga grannar", sade plöts­
ligt Markus, sedan han berättat ett och annat 
från undsättningsarbetet, som han varit med 
om på av världskriget härjade områden.

Medan han gick ga­
tan fram, fick han hälsa 
på många vänner. Så 
var han framme vid 
Thorntons kontor och 
hälsades av sin chef 
hjärtligt välkommen 
hem. "Du tänker väl 
aldrig börja ditt arbete 
här i dag", sade han 
leende.

“Nej; jag hinner 
väl, om jag börjar 
den första nästa må­
nad."

"Det är om mån-
hans maka hade Markus sitt hem från vilket dag“, påminde chefen, "och nu är det fredag,
han nu varit borta en längre tid.

"Jag är glad att se dig igen", utropade 
Manning.

"Tack för det välkomstordet“, svarade Mar­
kus, under det han skakade hand med honom.

“Jag kommer och överraskar både farbror 
och tant", fortsatte han.

“Nåväl", sade Manning, "om du önskar ar­
bete, har jag sådant åt dig på mitt skördefält.“

"Ja, men min gamla plats väntar nog på 
mig, och jag tänker, att jag även nu kan fylla 
min uppgift där. — Men nu är jag hungrig 
som en varg. En förvånande aptit följer med 

som du vet."
"Ja, jag vet. Och jag skall vara redo; det 

vill säga“ — Markus beriktigade sig själv — 
"om ni behöver mig."

"Naturligtvis. Jag lovade ju att behålla 
platsen för din räkning. Mary har skött sig 
ypperligt, men hon förstår, att du skall ha igen 
din plats.«

“Mary?“
“Ja, Mary Westbrook, den lilla krymplingen 

du vet. Kommer du inte ihåg henne?"
"Jo, jag vill minnas, jag såg henne på kon-
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toret någon gång, men eljest känna vi nog 
icke varann."

Det var påtagligt, att Mary hade betraktat 
honom som en vanlig besökare fastän i boy­
scoutuniform. När han avlägsnade sig, gick 
han icke till henne och hälsade, men han 
sände en vänlig, solig blick till henne. Mary 
Westbrook, som han så litet kände, mindes 
han dock som en blek, liten lam flicka, utan 
de klara och hurtiga uttrycken, som denna 
flicka syntes ha. Huru kunde hon, den till­
bakadragna lilla varelsen på några månader 
ha förvandlats så, att livet liksom strålade ifrån 
henne.

På hemvägen fick han veta, att Marys fader 
hade fallit och brutit sitt ena ben, och den 
yngste av hennes syskon hade varit så sjuk, 
att allt de haft, givits åt läkare. De hade 
•varit mycket prövade. Någon sade, att Mary, 
som förr sett ut mer död än levande, var nu 
familjens stöd, sedan hon fått plats hos Thorn- 
ton. De skulle ej ha klarat sig utan henne. 
"Och nu är hon pigg och lycklig som du, 
Markus", sade en gammal frispråkig gumma.

När han kom hem till farbror och faster 
Manning, blev han anmodad att gå till sängs 
och få en välbehövlig vila. Men fastän han 
lade sig med ens, kunde han ej somna så 
snart. Det pågick en strid inom honom.

Han frågade sig själv, om han skulle upp­
offra sin plats åt flickan, som nu en lång tid 
haft en god förtjänst där. Han behövdes ju 
hemma, och i församlingens aktiva juniorarbete 
kunde han fylla en beständig uppgift. Men 
skulle alla, som varit ute i hjälptjänst som 
han, frånträda sina platser åt flickor? Han 
ville hellre dela förtjänsten med Mary West­
brook än uppoffra platsen; det stod klart för 
honom.

Men å andra sidan, det var ett ovanligt fall, 
och en röst tycktes säga i hans inre: "Vi, som 
äro starka, äro pliktiga att bära de svagas 
skröpligheter och icke behaga oss själva." Han 
tyckte sig själv här vara den starke, och det 
såg ut som att draga fördel av en annans svag­
het att taga platsen från Mary. Ty då skulle 
hon naturligtvis bli lämnad åt sig själv och 

möta stora svårigheter. Både hennes fader, 
som var invalid, och den övriga delen av 
familjen hade ju sitt stöd i henne.

Åter hörde han orden: "—- — •— icke be­
haga oss själva."

Innan han slumrade in i en välbehövlig 
sömn, lovade han sig själv, att han nästa mor­
gon skulle säga upp sina anspråk på platsen 
hos Thornton.

När han på morgonen gick till chefen för 
att meddela sitt beslut, sade han till farbror 
Manning: "Jag har beslutat mig för att hjälpa 
eder med skördearbetet."

“Det var bra", ljöd svaret, "vi börja nästa 
vecka.“

"Och säg faster, att hon får en mycket hung­
rig arbetare", tillade Markus lekande.

Tio minuter senare inträdde han på Thorn­
tons kontor. Sedan de hade hälsat varandra 
med ett glatt "god morgon", sade Markus: 
"Jag har kommit för att säga eder, att jag be­
slutat mig för att hjälpa min farbror på hans 
egendom i sommar."

“Vad säger du, Markus?“ frågade chefen i 
förvånad ton.

"Var det lätt att fatta detta beslut, Markus?" 
frågade han ånyo, i det han såg stadigt på 
honom.

"Å nej", tillstod Markus. "Jag hade en 
strid med mitt sämre jag, det är med självisk­
heten, som är en del av mig själv."

"Var det en stark fiende?"
“Stark, som Simson", förklarade Markus.
"I forna tider var det en tro bland vissa 

vilda folkstammar, att i krig överfördes den 
besegrade fiendens kraft på segraren. Fastän 
de hade orätt, när det gällde den fysiska stri­
den, ha de dock påvisat en stor sanning vad 
den moraliska och andliga striden beträffar. 
Därför vet jag också, att din styrka är som 
Simsons, och du förstår även att nu bruka den. 
Med den skall du också segra intill änden. 
Jag är stolt över dig, min gosse. Inga för­
klaringar behövas. Jag förstår!"

När Markus strax därefter gick gatan hem, 
syntes plötsligt den förut stora, svåra frågan 
så liten och obetydlig och livet syntes i stället
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SAMTAL MED LÄSEKRETSEN

Det här skulle egentligen ha varit inne för 
längesedan, men jag har svårt att fä plats för 
sådant här i vår tidning. Kanske kan denna 
upplysning vara till någon tröst för de med­
arbetare, som inte få in så mycket av vad de 
skriva.

Efter att den 18 och 19 juni ha medverkat 
vid ett juniorledaremöte i Betlehemskyrkan i 
Göteborg och på grund av förkylning blivit

tror jag inte, att jag varit med om. Hade det 
inte varit juniorer, som varit samlade, skulle 
stämningen säkerligen ha blivit åtskilligt tryckt. 
Men det är märkvärdigt, vad. juniorer tåla vid 
sådana där obehagligheter. Under första nat­
ten var det nog åtskilliga, som kände det kallt 
nog, även fast de krupit ned i hö eller halm 
och fastän de voro väl försedda med filtar. 
Två av de minsta juniorflickorna kände sig så

hesare än jag någonsin 
förut varit som sekrete­
rare, deltog jag i en 
juniorernas bibelstudie­
vecka på Samseryds gård, 
vilken ligger mellan 
Smålandsstenar och Bur- 
seryd. Ett 70-tal junio- 
rer och ett 10-tal ledare 
från Västbo härad sam­
lades. Pojkarna fingo 
ligga i en stor lada, där 
det fanns gott om hö. 
Enligt den till junior- 
förenmgarna utsända in­
bjudan skulle flickorna 
ligga i “en annan av

På landsvägen utanför missionshuset.

kulna, att de ville fara 
hem redan andra dagen, 
och det tordes ingen 
neka dem, men de öv­
riga höllo “ångan uppe". 
När det inte regnade 
alltför våldsamt, fick 
man under rasterna 
skaffa sig rörelse på 
gårdsplanen. Mest höllo 
vi emellertid till i den 
stora ladan, som var 
inredd till föreläsnings­
sal och "kyrksal". Lä­
gerelden på kvällen för­
sta dagen måste utbytas 
mot föredrag, men det

gårdens ekonomibyggnader“. Detta befanns 
vara ovanpå svinhuset och i sädesboden. Snyggt 
och trevl gt såg det emellertid ut överallt. Ute 
på gården höll man just på att lägga sista 
hand vid uppförandet av ett stort mat-tält. 
Taket utgjordes av pressenningar, väggarna av 
tätt placerade småbjörkar till skydd mot blåsten. 
Det behövdes verkligen också skydd, ty en 
kallare, blåsigare och regnigare sommarkurs 

större, rikare och lyckligare än förut. “Den 
slagnes styrka har väl blivit min", sade han 
för s g själv.

Fritt från engelskan av A. Thomas.

blev varmt i andlig mening, ty föreståndarin­
nan för Svenska kyrkans högre flickskola i 
Tanjore, fröken Jenny Petersson från Holm- 
åsen, som nyss kommit hem från Indien, be­
rättade så intressant, att man glömde kylan. 
Med kännedom om svårigheten att få stillhet 
första natten höll undertecknad, så gott jag 
kunde, ett förmaningstal till juniorerna, att de 
skulle känna ansvar för varandra och inte oroa 
kamraterna utan låta dem sova i fred. På
morgonen frågade jag några pojkar, om det 
hade varit tyst på natten. De svarade: “Det 
var bara två, som pratade, men de viskade 
gång på gång och lyste ibland med en elekt­
risk ficklampa". — "Vad var det för drumlar? 
Dem skall jag hålla efter." — "Det var ledar-
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Marschen till Jättenberget.

na", sade pojkarna och flinade sä gott, medan 
jag blev lång i ansiktet.

Jag kom till en annan grupp av juniorer. 
Det var några flickor. "1 dag har väl ingen 
varit i sjön och badat, då det är så kallt och 
blåsigt?" säger jag. — "Jo då, de här bägge 
flickorna ha varit i sjön tidigt i morse." — 
Det var modiga flickor.

Den ena dagen efter den andra voro vi fullt 
sysselsatta med bibel- och missionsstudier, före­
drag och på kvällarna offentliga möten. Junior­
sekreterare Bäckman, som på grund av sjuk­
dom blivit förhindrad närvara de första da­
garna, kom och deltog de två sista dagarna. 
Talarna voro många och programmet rikt. På 
midsommardagen hölls vid Smålandsstenar 
"sommarting", som började vid domarringarna 
och avslutades i missionshuset.

Från Samseryd reste jag upp till Dalsland 
och deltog i juniorsamlingen i Bengtsfors, var­
om jag tidigare berättat. Härifrån for jag till 
Jättendal i Hälsingland, där 125 juniorer och 
30 ledare från 17 olika juniorföreningar sam­
lades till bibelstudievecka. Pojkarna voro in­
kvarterade i folkskolehuset, flickorna i hemmen. 
Godtemplarlokalen tjänstgjorde som matsal 

och lektionerna höllos i missionshuset. Pro­
grammet upptog bibelstudier, föredrag om 
missionen, undervisning i biblisk geografi samt 
praktiska övningar. Som talare tjänade pasto­
rerna Back och Hallkvist, missionär Brodin 
och undertecknad. Vid kursen i Samseryd 
hade vi haft några deltagare med egendomliga 
namn. Dessa varierade "mellan skämt och all­
var". Men här uppe var det en hel skara 
deltagare, vilkas namn fröjdade oss. Så t. ex. 
hade vi flickorna Höök, Frimodig, Snygg, 
Snäll, Goude, Öst, Löv, Björk och Söm. B and 
de manliga deltagarna voro vi naturligtvis 
glada åt Burgman och Skalman, Lönn och 
Lilja, Back och Stark. Då pastor Backs lilla 
pojke var med ibland, fick han av pojkarna 
smeknamnet Halvback, ett ord som fotbolls- 
sparkare känna till.

De första dagarna var vädret regnigt. Men 
“det finns ingenting ont, som inte har någon­
ting gott med sig“: sammanhållningen inom­
hus var den allra bästa, och intresset för lek­
tionerna och föredragen syntes vara mycket 
stort. Mot slutet av veckan klarnade det upp. 
Då företogo vi en vandring till Jättenberget. 
Från dess topp hade man en särdeles vacker 
utsikt över nejden.

På Jättenbergets topp.

+



Den andra världen. Juniorernas studier.

Det finns en annan värld. Vem vet? säger 
någon. Ingen har ju sett den, och aldrig in­
träffar det, att någon av de döda återvänder 
med ett budskap ifrån den. Vad man således 
icke sett, hört eller vidrört eller av vederhäf­
tiga personer hört omvittnas, kan man icke 
vara säker, att det finnes till. Svar: Jesus 
Kristus har kommit till oss från den andra 
världen och avslöjat något av den för oss. Så­
lunda veta vi, att den finnes.

Den andra världen är också bättre än denna. 
Visst finnes här mycket skönt och vackert, 
mycket som tjusar vårt öga och fröjdar vårt 
hjärta. Men

»här på denna jorden är synden med i allt 
och ger åt allt det sköna en främmande gestalt.»

Tänk vad lidande och nöd, vad sorg och 
tårar, vad fattigdom och elände som finnes runt 
omkring oss! Tänk på de otaliga olyckorna 
och katastroferna, på de blodiga ohyggliga 
krigen o. s. v.! Den andra världen är utan 
synd och därför utan allt förskräckligt, som 
synden är orsaken till.

Vägen till den andra världen är Jesus Kristus ! 
Genom tron på honom skola vi en gång genom 
Guds obeskrivliga nåd få träda över gränsen 
till denna fullkomlighetens värld. Där härskar 
Herrens Ande, där råder frid och salighet. 
Där är allt evig harmoni. Huru saligt att där 
få vara med!

B. Edwin Persson.

De juniorer, som vilja studera bibeln och 
missionen giva vi en påminnelse om vårt kor­
respondensinstitut. Detta kan också hjälpa de 
juniorer, som önska utbilda sig ti l söndags­
skollärare. Flera olika kurser i svenska språ­
ket finnas även. Skriv efter prospekt! Adres­
sen är Barnhusgatan 10, Stockholm C.

I esperanto kan man nu få gratiskurser dels 
pr radio (om måndagarna från Falu rundradio­
station) dels pr korrespondens (från Svenska 
esperantoförbundet, Stockholm 1).

Glöm inte berättelsetävlan!

Se reglerna i Friska Vindar nr 16.

Huvudbry.

Lösning av korsordsgåtan i n:r 17.

Vågrätt: 1 Östergren, 6 jon, 7 tand, 10 Enar, 
13 Hakefjord, 15 ar, 16 rös, 17 K F. (Kooperativa 
förbundet), 20 Millessimo, 21 Rörstrand.

Lodrätt: 1 Östhammar, 2 ejder, 3 ro, 4 gnejs, 
5 Nordfjord, 8 Aar, 9 N. K. (Nordiska kompaniet), 
11 N. O. (nordost), 12 ark, 14 förent, 18 ilar, 19 
vina.

Att upprätthålla ordningen under kursen var 
ingen konst. Juniorerna skötte sig utmärkt. 
Det var ett lätt arbete för kursledarna, ty så 
gott som varje juniorförening hade någon ledare 
med. De offentliga mötena voro ej synnerligen 
väl besökta av traktens befolkning utom mötet 
på söndag eftermiddag. Då var det särdeles 
mycket folk med.

Gästfriheten i Jättendal var stor, precis som 
i Samseryd, och de som hade hand om de 
yttre anordningarna skötte sig på båda plat­
serna särdeles berömvärt.

Jag hoppas, att idén med bibelkurser för 
juniorerna på sommaren skall slå igenom helt, 
så att man redan nästa sommar får en sådan 
kurs i varje landskap.

Arthur Wallin.
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d

Närkes Vinö: juniorer och ledare.

2 : 1

VINÖNS juniorförening, som härmed presente­
rar sig för »Friska Vindars» läsare, har 20 med­
lemmar, och intresset synes vara gott. Vid före­
ningens enskilda och offentliga möten deltaga 
juniorerna med bibel-, berättelse- och poemläsning, 
och föreningens ledare talar över någon bibelvers.

Må Gud giva de unga öppna hjärtan, att ordet 
om honom må bära frukt till trälsning!

E. H.

VISBY. Söndagen den 2 okt hade juniorföre- 
ningen i samband med ett besök av Arthur Wal- 
lin, anordnat ett s. k. inbjudningsmöte. Rätt 
många i junioråldern hörsammade också inbjudan.

Mötet började med hälsningstal av juniorledare 
Holmberg. Efter gemensam sång och kaffeserve­
ring, då samtliga bjödos på kaffe, föredrog en 
junior en berättelse, en annan ett poem och slut­
ligen följae ett intressant tal av sekreterare Wal­
lin. Mellan uppläsningen och talen förekom mo 
solo-, duett- och gemensam sång. Vid slutet av 
mötet hade vi glädjen få hälsa 16 nya juniorer väl­
komna till vår förening.

Gust. A.

ÄLMHULTS-juniorerna företogo en bilutfärd 
söndagen den 18 sept. Målet för resan var Dela- 
ryd, varest vi tillsammans med därvarande junio­
rer anordnade aftonunderhållning. Ett rikt och om­
växlande program utfördes. Sång till sträng­
musik, poem och prolog utfördes av Älmhults- 
juniorerna. Musik på fioler, flöjt och orgel utförde 
Delarydjuniorer på ett förtjänstfullt sätt. Talare 
var pastor Malm. Vår farbror Lindgren avslutade 
med att tala något om juniorverksamheten.

Eder det offentliga mötets slut blevo vi bjudna 
på kaffe av pastor Malm.

Söndagen den 28 aug. voro Dalaryd-juniorer här, 
då vi också hjälptes åt att utföra programmet.

Söndagen den 30 okt. hade juniorerna anordnat 
offentligt möte med omväxlande program. Bl. a. 
förekom tal av pastor Holm, en dialog benämnd 
»Den intressantaste boken», poemet »Träsnittet i 
psalmboken, av Viktor Rydberg samt sång till 
strängmusik och ett par musikstycken på piano 
och fiol.

■ Märta.

MOTALA. Missionskyrkans juniorförening höll 
söndagen den 31 okt. sin offentliga höstfest. Hög­
tiden var präglad av ungdomsfriskhet och verk- 
samhetslust »Det ligger något säreget över junio­
rernas fester; dét gives inga så glada, trevliga 
stunder, som dä juniorerna ha fest», yttrade för­
samlingens ordförande efteråt. Det är måhända 
sant, och det bör ju vara så, ty ungdom och glädje 
höra samman.

Under festen förekom tal av våra ledare samt 
av pastor Thor Danielsson. En av våra junior­
kamrater bidrog med fin pianomusik och ett par 
solosånger till piano. Två flickor sjöngo duett, 
två andra läste en dialog, en tredje läste ett vac­
kert poem. Vår lilla juniorkör gjorde sitt bästa 
för att förhöja stämningen. En duktig kollekt upp­
togs till förmån för Svenska Missionsförbundet. 
Till festen hade vi juniorer fått i uppdrag att 
medelst kort inbjuda så många som möjligt av 
våra kamrater, vilka ej tillhöra någon förening. 
För dessa och för juniorföreningens ledare och 
medlemmar hade vi efteråt anordnat ett utomor-
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dentligt trevligt samkväm. Mänga hade hörsam­
mat inbjudningen, och församlingssalen, där sam- 
kvämet hölls, företedde en livlig anblick. Alla 
platser vid de vackert smyckade borden voro upp­
tagna, idel glada ansikten syntes, och det goda 
kaffet gjorde sitt till att man kände sig festligt 
stämd. Tal höllos av vår ordförande ingenjör E. 
Hagman, pastor T. Danielsson och ingenjör O. 
Ortner. Juniorkören sjöng sina kärnfriska sånger, 
och då den trevliga högtidsstunden var tillända, 
fanns det ingen, som kände sig besviken eller 
missbelåten.

Resultatet av mötet blev ett 60-tal kronor i Sven­
ska Missionsförbundets kassa, samt ett antal nya 
medlemmar i vår kära förening.

—d.

VÄSTMANLAND. Vid det natursköna Kärn, 
beläget på Ängsö, har en skara juniorer en följd 
av år varit samlad till bibelstudie- och semester­
vecka. Även i år utsändes en inbjudan från Väst­
manlands Ansgariiförenings juniorledareförbund till 
en dylik vecka under tiden 4—10 juli för juniorer 
i åldern 16-18 år.

Det var en glad ungdomsskara, som på mån­
dagmiddagen mötte upp på Kärnsgård. Många 
juniorföreningar i länet voro representerade.

Kursen öppnades av juniorledareförbundets ord­
förande disponent J. Widén. Ämnet för bibelstu­
diet var: Bilder från profeternas tid. Lektioner 
höllos 3 timmar dagligen under distriktsförestån- 
dare Sam. Larssons ledning. Först studerade vi 
de politiska och religiösa förhållandena i Israel 
under profeternas tid. Vi fingo möta de stora pro­
fetgestalterna, som gåvo oss del av de lärdomar, 
de förkunnat för sin samtid.

Jämsides med lektionerna höll pastor G. Gunvall 
föredrag. Ämnena voro: Carl Olof Rosenius, Ka­
raktär och frihet. En självständig kristen, Ursäkta 
dig icke med din ungdom och Hur skall jag veta 

Guds vilja. Föredragen voro präglade av varmt 
intresse och förståelse för juniorerna.

Ängsöveckan har velat ge mer inblick i Guds 
ord och bidraga till ett gott kamratskap. Kamrat­
andan var under hela tiden den bästa. Utom de 
dagliga promenaderna till det härliga badstället 
hade vi en längre utflykt till Ängsö slott och kyrka. 
Som logement hade vi ett stort magasin i 3 bott­
nar. Där var också vår »kyrka». Vädret var 
under hela tiden som det borde - strålande sol­
sken och endast litet regn.

Avslutningen hölls på söndagen, då juniorer och 
äldre samlades till ett stort möte Kursen var rik 
på glädje. Det har varit så genomtrevligt, och 
förtjänsten därav är våra ledares.

Britta.

SILLINGSFORS juniorförening, Långserud, har 
19 medlemmar, de flesta i den yngre junioråldern. 
Vi vilja bringa en hjärtevarm hälsning till kamra­
terna landet runt med Jesu egna ord: »Jag är 
vägen, sanningen och livet. Ingen kommer till 
Fadern utan genom mig.»

Sillingsfors juniorer på utflykt.

Brevaftnar.
Meddelande om brevaftnar intages under denna 
rubrik enligt fastställt formulär. Beställningen 
skall vara expeditionen till handa senast 8 dagar 
före tidningens utgivningsdag. Avgiften, kr. 1: 50, 
skall bifogas beställningen i frimärken eller genom 
postanvisning, önskas särskild annons, débité» 

ras netto 21 öre för millimeter och räkning 
utsändes å beloppet.
Breven märkas B. A.

19 nov. Gnesta juniorför., Pastor Manne Anuell, 
Gnesta.

23 nov. Hasselfors juniorför., Evang. Verner 
Andersson, Hemmet, Hasselfors.

Den 3 dec. Ljusdals juniorför. adr. Sven Gran­
lund, Missionshuset, Ljusdal.

4 dec. Juniorför. »Unga Krafter», Järnboås, 
Hanna Vinter, Lindesby, Järnboås.

10 dec. Svartå juniorför., Fröken Emile Fojenth, 
Svartå.

10 dec. Salems junioravdeln. Forshaga, Ingrid 
Nilsson, Forshaga.

BREVAFTON anordnas av Färila nybildade 
junior förening måndagen den 21 nov. Kära junio­
rer landet runt, kom ihåg oss med några rader 
till den 21 nov. under adr.: Pastor Hj. E. Johan­
son, Färila. Märk: (J.—Br.a.)

KOLLEREDS JUNIORFÖRENING väntar många 
brev från när och fjärran till sin brevafton den 22 
nov. Breven märkas: B. A. och adr. till: Pastor 
Adin Johansson, Kållered.
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LILLA EDETS NYBILDADE JUNIORFÖRE­
NING ytEXCELSIOR» önskar brev från Sveriges 
alla hörn till sin brevafton den 24 nov. Breven 
märkas B. A. och adr.: Fröken Marta Thörnqvist, 
Lilla Edet.

MOT AL A-JUNIORERNA vänta många brev till 
sin brevafton den 26 nov. Alla breven besvaras! 
Märk: B. A. Adress: Missionskyrkans juniorföre­
ning, Motala.

ERAN YSTAD OCH HAPARANDA samt or­
terna däremellan vänta Hagforsjuniorerna medde­
landen på sin brevafton den 26 nov. Behållningen 
tillfaller Sv. Mfbt:s jubileumsfond. Adressera: 
Olof Grahn, Lb. 245, Hagfots. B.-A.

JUNIORER OCH S. M. U>are ! Juniorföreningen 
»Framtidshoppet», Tolita, anordnar sin första brev­
afton den 28 november. Uppmuntra oss med 
många brev! Märkas: B. A. Harry Vidén, Tolita.

BETANIAKYRKANS I LUND JUNIORAV, 
DELNING har brevafton den 28 november och 
väntar då många brev från juniorkamrater landet 
runt. Adress: Pastor H. Lindgren, Lund.

JUNIORKAMRATER! Askesta juniorförening 
anordnar brevafton den 1 dec. Skriv till oss om 
vad ni göra på Edra möten. Gläd oss med många 
brev! Märk: B. A. Adr.: Fr. Marta Englund, Rens­
berg, Söderala.

JUNIORER OCH S. M. U:are! Sänd ett brev 
till »Syskonlänkens brevafton lördagen den 3 dec. 
Breven besvaras. Märkas B. A. och adresseras 
till: Holger Liljekvist, Kungsgatan, Avesta.

DÖRARPS JUNIORFÖRENING anordnar brev- 
afton den 3 dec. Vi vänta många brev från vän­
ner och kamrater! Adr.: B. A. Hildur Hjelmquist, 
Vittaryd eller Vilhelm Sundkvist, Vittaryd.

Från juniorkamrater landet runt 
vi vänta brev i en väldig bunt 

vid vår brevafton den 4 dec. Breven märkas B. A. 
och sändas till Lisa Gustafsson, Centralskolan eller 
Maria Mollberg, Tegnérg. 16 A. Huskvarna.

JUNIORER — SYSKON! Vid Västkusten, på 
en ö som heter Donsö, äro vi ett 40-tal juniorer, 
som vänta brev från nig. Låt oss ej vänta för­
gäves utan skriv till vår brevafton den 4 dec. Bre­
ven besvaras. Adr.: Frans Gustafsson, Donsö.

BRODER. SYSTER fjärran när, 
sänd en hälsning till oss här. 
Glädjen oss med brev så många 
goda, uppbyggliga och långa.
Skulle sä din önskan vara, 
gärna vi ditt brev besvara.

Lidköpings juniorförening den 5 dec. Adr.: Greta 
Svantesson, Vallgatan 38, Lidköping.

BOXHOLMS MISSIONSFÖRSAMLINGS JU­
NIORER anordna brevafton Lucia-dagen den 13 
dec. Märk: B. A. Adr.: Göte Sjögren,Tallholmen, 
eller Edit Wallberg, Skolan, Boxholm. Gläd oss 
med många brev!

VÄN G A JUNIORFÖRENING 
har brevafton Lucia-dagen. Glöm ej detta! Alla 
brev besvaras. Adressera: Elna Karlsson, Häcke- 
lid, Anten. B. A.

Äv 10 nya dialoger
finnas ännu några ex. kvar. Varmt förordade av 
framstående ungdomsledare Pris kr. 1:25. 4 ex. 
(Då slipper man all avskrivning) kr. 4: 50 fraktfritt.

Rekv. fr. pastor Fr. Åhlén, Arboga.

Vi söka agenter
för “Dagens Lösen“, Brödraförsamlingens språk- 
bok 1928, “För varje dag“, korta dagbetraktelser, 
upphängbar datumvisare, “Det kristliga julbrevet 
1927“, massartikel för alla, samt för “Under Jui- 
dagar ‘, “Julfrid“, månadsskriften “Halls Be­
rättelser“ och våra goda böcker.

Efterfråga prospekt och villkor hos 
HALLS FÖRLAG, Jönköping.

Ungdoms- och juniorföreningar!
VÄLJ EN JULTIDNINGSKOMMITTÉ OCH ORGANISERA 
FÖRSÄLJNINGEN FÖR VÅRA EGNA JULTIDNINGAR!

Glöm ej att för varje exemplar som säljes, utföres en missionsgärning, enär hela vinsten 
från förlaget tillfaller missionen.

Genom de höjda rabattsatserna erhålla våra återförsäljare god förtjänst.
Stor pristävlan, varvid 45 pris på tillsammans 2,000 kr. utdelas.

Provsatser erhållas till billigt pris.
Rekvirera i dag provblad och försäljningsvillkor!

SVENSKA MISSIONSFÖRBUNDETS FÖRLAG.

Boktryckeri A.-B. P. A. Palmers Eftr. Stockholm 1927.




